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Cual los otres de siibita ceguera;
Mas sobre sus cabezas suspendida
Sienten la abrasadora hirviente hoguera.

Y =e oyen del temor 4 los gemidos,
Mezclarzse juramentos espantosos,
Y retos insensatos van unidos
A quejas y suspiros lastimosos;
Jamas tan furibundos alaridos,
Lamentos de dolor tan angustiosos,
Ni ayes tan tristes, ni blasfemias tales
Oyeron las cavernas infernales.

En tanto Liot, cor su familia entera,
Guiado por los angeles, camina
Del Jordan por la pldeida ribera,
Y hicia el cercano monte el paso inclina;
Mas cansado del susto y la carrera,
Llegandoe 4 descubrir ya muy vecina
De Bala la ciudad, asi postrado
Se dirige al Senor que lo ha salvado:

«-Semnor, Seiior, que tu poder mostraste,
Y tu clemencia ya en tu indigno siervo;
T4, que justo su causa separaste
De la causa del torpe y del protervo:

Ve que al sume temor que me enviaste,
Y al camino & mis afnos tan acervo,

No me puedo salvar donde dijiste,
Porque ya el cuerpo débil no resiste.

Mas aci de eze monte se levanta
Reducida ciudad; alli en sosiego,
Pues tu misericordia fué ya tanta,
iDéjame deseansar!—OI ta ruego,
Le respondié el Serior; con firme planta
Puedes en ella entrar, que yo del fuego
La perdono, y de hoy mas sera llamada
Segor, pues 4 tu ruego fué salvada.”

Mas ya la ira celeste descendia
Sobre la tierra en torbellinos rojos,
Y al terrible rumor, que estremecia
De susto el corazon, atras los ojos
Volvit la esposa del patriarca impfa:
Y al contemplar los tirbidos enojos
De Jehovd, de horror petrificada,
En estdtua de sal quedd trocada.

CONCLUSION.

Alfo en el cielo, el sol sus rayos de oro
YVibzaba sobre el mundo,
Derramando en espléndido tesoro
Vida y calor fecundo;

——
——

Cunando Abraham, del perezoso lecho
Alzéndose al proviso,
A aguel lugar se encaminé derecho,
Do el Sempiterno quiso,

En el dia anterior, de su venganza
Anunciarle Ia hora;
Y caminando va sin esperanza,
Y aun su clemencia implora.

Y llegado 4 la cima, con iremante
Mirar gir6 los ojos,
Temiendo ver la pompa fulgurante
De los sumos enojos.

Toda aquella feraz amplia comarea,
Tan opulenta un dia;

Todo euanto Pentdpolis abarea,
Es soledad vacia.

Nada se escucha: ni rumor de gente,
Ni el solito mugido

Del toro, ni del perro el estridente
Doméstico ladrido:

Ni el rugir de la fiera en lo lejano,
Que al cazador avisa;

Ni el grito del insecio en el pantano,
Ni el soplode la brisa.

Ni el susurro del aura entre las flores,
Ni el mumurar de las franquilas fuentes,
N1 del viento los tonos bramadores,

Ni el edncavoe rumor de los torrentes.

Solo mira Abrahan en la desierta
Llanura que hay en torno,

De humo y pavesas bocanada incierta
Salir eomo de un horno.

Y en medio, como en costa solitaria
Acsso surge un faro,

Sola y triste se ve la hospitalaria
Segor, 4 Lot reparo.

Sodoma, Sebsin, Gomorra, Adama,
;D6 fué vuestra grandeza?

;Qué fué de vuestra pompa y vuesira {ams,
Y brio y gentileza?

;Ay! todo pereci6.—Misero: ejemnplo
De lag divinasiiras,

El hombre y animal, teatro y templo,
Fuisteis vivientes piras.

Y solo quedan del morial estrago,
Memoria eterna a los futuros hombres;
Sobre las olas fétidas de un lago,

Vuestro crimen escrito y vuestros nombres.

CORONA POETICA DE LA VIRGEN.
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AL ESCELENTISIMO SENOR | lacion. El nombre de Marma, impreso en su pri-

| mera hoja, y el sagrado asunto de su divina histo-

D. MANVEL JOAQUIN DE TARANCON, | riaesparcido por las siguientes, juzgari que es golo

* | el cebo de que he diseurrido servirme para esplé-

tar la devocion del pueblo catolico de nuestra Es-

| pafia; pero el siglo de las luces y de la civilizacion,
& pesar de estos titulos que &l mismo se aplica,

de los cuales quiera Dios que no sea ignominiosa-

mente despojado por las edades venideras, ge equi-

voca completamente.,

Este venturoso siglo de las luces y de la civili-| Yo he eserito este libro bajo la inspiracion
zacion, en que fué voluntad de Dios hacerme na- espontdnea de upa devocion sincera, concebida
cer, juzgard que al escribir el presente libro, no he| desde la ninez & 1a Madre de Dios, y4 la Inz de
tenido mas objeto que el de una lucrativa especu- | la fé pura y sencilla del Evangelio. He aqui una
e : confesion que el siglo sabio afectard oirme con ded-
(1) Por causas independientes de In voluntad del sefior Zorrills, | defiosa gonrisa, y que yo me complazeo en hacerle

no pudo este continuar & tiempo sa obra de Mariz. TLos edito-| - : 10
Tes, deseasos de cumplit los compromisos que habisn contraids con | 511 U€SCONCETTATME Tl COrTErMe. Por el contrario:

gpﬁhlico,cll‘-amiann, con aprobacion del sefior Zorrilla, sl senor| cAusame compasion contemplar & mi siglo en mé-
arcis de Quevedo, para que conbinuase en union del primero es-| 35 = . L TR
te poems. Posteriormente, otros scontecimientos entre los onales | d’IU de- = furtaleza.‘de e a by de su civiliza
ocups el primer lugar la muerte del padre del sefior Zorrills, im-| 100, S10 alreverse & confesar en voz alta sus ereen-
Pidieron 4 este syadar 4 su_compafiero, por lo cual, todo lo com-| ¢ias religiosas, porque teme & su vez servir de mo-

rendido en el Lib into del poema h fini < £ - -
Eiulivame:t:ldell St Qivala e fin, es Tinic2 y -1 £, £ Iy despreocupacion, idolo contrahecho y repug-

(Nota de la edicion de Madrid.) | nante que él mismo se ha creado, en cuya esclavi-
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tud se ha constituido él solo! y al que se ha visto | garran bajc sus piés como una frigil tela de sedy

obligado 4 adorar, para encubrir la vergonzosa ver-
dad de que ha dado la vida &4 un moastruo, que ha
esclavizado 4 su padre desde el punio en que na-
ci6. Yo tengo lastima, y no mielo, 4 un siglo que
proclama la libertad y no osa decir lo que cree su
conciencia, por un temor pueril del ridiculo, qui-
mera que solo existe en su imaginacion asustadiza,
cuando en su conciencia y en su esperiencia esia
plenamente convencido de que sin fé, stn creencias,

sin religion, no hay prosperidad piblica, ni felicidad |

domastica, ni ciencia, ni civilizacion, ni libertad.
El siglo de las luces no puede ignorar esto: una
vez que es sabio, y debe conocer la historia de los
giglos que le han precedido, la de todos los pueblos,
la de todas las revoluciones le debe de haber con:
vencido de esta verdad inconcusa.

;Por qué, pues, avergonzarse de practicar los
preceptos 6 las devociones de la religion en quese

ha nacido? ;Por qué esconder en el fondo de la |
familia y relegar 4 la soledad de la alcoba las de- |

mostraciones de una {é, 4 la que no podemos me-
nos de volver los ojos en las tribulaciones de esta
vida de transito que arrastramos sobre la tierral
Ningan pueblo del universo, ninguna secta religio-
sa tolerada, tiene empacho en la prictica manifics-
ta de las devociones de su creencia; solo los catoli-
cos en estos dliimos afios parece que 1os prepone-
mos dar 4 entender que tenemos por pobreza de
espiritn las demostraciones esteriores de la fé que
profesamos: como si las ciencias, la civilizacion y
¢l progreso social estuviesen en contradiceion coul
Jesueristo, apéstol y martir de la igualdad, cuya
religion hace libres 4 los hombres en medio de la
servidumbre, del cautiverio 6 de la esclavitnd. El
gébio inerédulo, que sustituye el nombre de Dios
eon el de la naturaleza ante los espectaculos tran-
quiles de 1a creacion, como la presencia de las pri-
meras fores, la salida del sol por encima de las
montanas coronadas de nieve, y la alegre vista de
las campiiias alfombradas con el movible fapiz de
Jas mieses yasazonadas y los viiedos que corienzan
4 verdear, busca en su corazon el nombre de Dios
y.no el de la naturaleza ante los especticalos mas
terribles con que esta'le demuestra la omuipoien-
cia de su Hacedor supremo; y en el fondo del ca-
marote de la nave perdida y desarbolada por el hu-
racan, no se acuerda de la naturaleza, enla que
causas fisicas producen la tempestad que amena

#a sumirle en los senos inmensurables del mar ir

ritado, sino de Dios, que puede salvarle de la muer-
te proxima, y enviar 4 su alma unrayo caneolador
de esperanza en las tinieblas de la borrasca. El
g abio razonador y el incrédalo fil6=ofo, 1nvocan el

rasgada por el mercader.
Si la ciencia, pues, y la despreccnpacion tiene
al fin gue acudir con espanto # la luz de sus ol

de la tumba, jpor qué yo, mas cuerdo y mas osadg,
no he de consignar en un libro las que, enlss
amarguras de mi existencia, han vertido sobre my
corazon el balsamo tranquilizador de la esperap-
za, sosteniéndome para luchar ¢on la incertidum:
bre del porvenir nebuleso, y las mundanas tribuls
ciones?

Guando nitio, solo y descorazonado, llorabays
sobre tnis- pobres versos, pensando en que jamu
legaria un dia en que recibiesen el honor de s
impresos, ni menos celebrados, volvia mis ojosar
rasados de lsgrimas 4 la imdgen de MaRis, inve
cando ‘su ausilio para que me ayudasge & consegur
una gloria profana, que era la ambicion de mij&
ventnd, y por la que hubiera dado entonces la mi-
tad de los dias que me restaban que vivir.—Si joi
lograse (decia yo 4 la Virgen en mi infantil desve
rio), 8i yo lograse un gran renombre que me diers
| crédito para con mi nacion, yo cantaria tus alabins
zas en versos apasionados y cadenciosos, y mi yes
los derramaria sobre la atencion de mi pueblo oo
una majestad y una armonia semejantes 4 las da
un rio {fecundador que conduce suz ondas porilis
| lanuras de una veza cubierta de flores.”
| ;Y quién dice que Dios no ha otorzado al home
{ bre el cumplimiento de la pueril armbicion delng
fio, para que el hombre cumpla 4 su vez 1a eferts
| que hizo el nifio 4 su divina Madre?
| Por eso lie escrito este libro; y creo que cumple
| con un deber de mi conciencia, dando esta esplists

{

{ cion 4 los que tieneh f¢ 7el1870G.

He tenido ademas oura razon, menos santa, UK
que no menos poderosa, para dedicarme 4 la com:
posicion de la prosente obra. La revolucion y 8

| tendencias del siglo, franqueando mas anchoyées
{zuro campo al ingenio y al saber, y'iibertandﬂi
{12 prensa de las trabas que anteriormente la coar-
| taban, debia naturalmente de producir hombres
grandes, cuyos pensamientes innovadores y avais
zadas teorias cambiaran la faz de nuestra Bspans,
abriendo los cimientos del suntuoso aledzar de Uns
civilizadora ilustracion, que debid seguir inmediz-
tamente los pagos de la libertad. Hsta era 1a hor
de los grandes acontecimientos y reformas ]l’tl’{ﬂ'
rias, de lag luminesas publicaciones, y de las-uuiﬁ
y necesarias fundaciones de escuelas & institutos,
el plantel de nuestra juventud, focundado al sol &8
lag sanas doctrinas, y regado con los venerss

una sabia y prudente direccion, germinard ¥ &8 T

nombre de Maria con todo el fervorde que son ca-
paces, cuando ven a los marineros del bugue en
que navegan, abandonar su casco maliratado ila
merced de los vientos, y arrodillarse delante de sus

busteciera en la fé y en la ciencia, paia elevar mas
fiana. 4 la nacion al grado de prospe:idad y al lugens
digno que ocupd en otro tiempo entre ]as demasngs
ciones de Europa. Pero he aqui el siglo. Lia guets

escapularios invocando a gritos 4 la madre del Re |ra civil, sin duda, y causas que 4 hombres mﬂst::
dentor, entre los rugidos del traeno y 4 la luz de | bios pertenece el escndriniar, vinieron a dag enH

Jos relimpagos, finicas antorchas fumerales gue|
alumbraran s sepnltura, que ven abrirseles & ca-
da momento entre las eolas espumosas que se des-!

ra con tan halagiienias esperanzas. Eldest_}fdg
consiguiente 4 la division del pais lo confundio
do en su torbsllino, y dos demonios 66 lovantarofl

dadas creencias, enando ven cercana la lobreguez:
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en medio de este tumulto para desventura nues- | da, y que asiendo con brio el timon de aquella her-
tra: el demonio de la especulacion, y ¢l demonio de| mosa nave, proxima & salir del astillero para ser
la ywesi(a- Del primero, ingenios mas profundos ha- | botada 4 la mar, la condujese majestuosamente go-
blarén en su dia; del segundo voy & decir yo algu- | bre las ondas.  El tumulto se apacigud por &i 50+
nas palabras: yo, que debo de conocer su historia, | lo, cansado y aniquilado por su mismo desorden:

puesto que, adorador ciego del idolo devastador, he |1a juventud se desbands sin gefe, y la hermosa na-

venido al fin & parar en torpe sacerdote de su de-|
forme templo.
| demonio de 1z poesia se apoderd de la juven- |
tud, y con ella de todas las clases de la sociedad. |
una voz incendiaria ge alzo en el tomulto anun- |
ciando que era preciso derribar el edificio viejo de|
]a literatura para reconstruirle: y cayeron las bue-|
nas tradiciones literarias bajo el peso de las des-|
enterradas céntigas de los Trovadores, de los ro-|
mances de Gaiferos y de la multitad de troyas la-|
mentosas, desesperadas endechas y espeluznadoras |
Jeyendas que entonces & porfia se publicaron. In- |
numerables papeluchos aparecieron bajoel nombre |
de pertodicos de literalura 3 aries, embadurnados |
con grotescos grabados y detestables litografias, los
cuales, despues de vivir algunos meses con deseré-
dito de las artes y de la literatura, murieron sin |
dejar siquiera un recuerdo y sin merecer una la- |
grima. Uno solo, cuya edicion esmerada y bellos |
dibujos eran acaso dignos de mas atencion y mejor |
fortuna, quiso entablar noa razonada polémica &
favor de las nuevas doc¢trinas, aunque cediendo |
tambien 4 la exageracion y virulencia de la época;
pero juzgado con precipitacion, 6 desapercibido en- |
tre los demas, coneluyd su existencia, en su vigor |
juvenil, sin lograr el fin que se habia propuesto. |
Los periadicos politicos, & imitaeion de los de Fran- |
cia, abrieron su folletin 4 las letras, y un nublado|
de poesfas insulsas y de noveluchas disparatadasﬂ
ge introdujo en las familias, para acabar de perder |
el juicio de los hijos desaplicados y de las hijas ma-|
risabidillas y romancescas. Este era tal vez el|
momento de la regeneracion literaria: este era el}
crepisculo que debia haber sido precursot de un |

dia sereno, esplendente y fecundador para la lite-|
ratura nacional; pero aqui, como siempre, la esteri- |
lidad del siglo de las luces sofoct las semillas prd-|
ximas 4 dar froto, y la revolucion literaria, como |

ve de la regenerada literatura se pudrit en la pla-

| ya, como una vieja & indiil barca abandonada por

los pescadores. Los viejos y los maestros de la an-
tigna escuela cldsica, sorprendidos por la nueva y
turbulenta generacion de poetas, se encastillaron
en el silencio, & se adormecieron en la inaccion in-
dignados 6 sobrecogidos. Los jovenes se lanzaron
en alas de su delirante fiebre, y guiados por sus ya
viciados instintos, 4 cantar imaginarios pesaTes, en
composiciones notables solo por sus bérbaras y
monstruosas formas; y como para Usurpar el titu-
lo de poetas no se necesitaban anas de estudios,
certificaciones nniversitarias, ni testimonios acadé-
micos, el demonio dela poesia we arrellano sobre
un mismo trono con la guerra civil; ¥ la magisira-
tura, el foro, el ejéreito y todas las elases do la so-
ciedad se vieron invadidas por agquel turbion de
poetastros. Pronto tuvieron los mas que reducirse
4 ser imitadores de algunos pocos, que procurando
salvarse del nanfragio universal, llegaron & la Ti-
bera asidos 4 las rotas tablas de las antiguas tradi-
ciones. La reaccion comenzaba & efectuarse, pe-
ro necesitaba tiempo; el gusto del pablico se habia
estragado completamente, escaldado su paladar por
los acres y Venenosos manjares de los sangrientos
especticnlos importados de Francia, y mas toda-
vie por la multitud que los parodiadores de aque-
lla horrenda escuela le regalaron. El demonio de
la pocsia estendié su maligna y emponzonadora 1n-
Auencia hasta la cétedra dela verdad, y tal vez
ge hablé desde el pilpito de la purisima y celestial
belleza de las virgenes y de las madrtires, compla-
ciéndose torpemente en las descripeiones de sus tor-
neados brazos, de su cuello y hombros velados so-
lo por sus rizados eabellos, y de su encantadora son-
risa, como pudieran describir los poetastros la her-
mosura impudica de la dama de un castellano de
log tiempos feudales, o de la favorita de un princl-

1a politica, por intentar remontarse & mas altura|pe musulman. A f
de aquella & que podian subir sus tiernas alas, ge| Tendamos un velo sobre tan ingensatas protanas

fatizo por mucho tiempo en initiles y mal dirigi-
dos esfuerzos. La revolucion literaria, con peor
gnerte que la politica, pard al fin en una vergon-
zosa bacanal, en la que el demonio dela poesia
embriag6 & la juventud, descarriando 6 embotando
su talento, y un enjambre de melenudos poetas nos
desparramamos por la Peninsula para inundarla,
hastiarla, y embriagarla & nuestra vez con los des-
dichados y repugnantes engendros de nuestras ima-
ginaciones calenturientas. ;Y he aqui el siglo! Ni
un solo genio poderoso, ni nuna voz pujante y ava-
galladora se levanté en aquel Pandemonium, ca-
paz de acaudillar aquella juventud, falta solamen-
te de una bandera, privada selo de un capitan pru-
dente y audaz que utilizase las fuerzas que real-
mente poseia. ;He aqui el siglo! No hubo un pi-
loto que dominase aquella tripulacion desordena-

| ciones: ni 4 mi me tfoca ser el denunciador de se-
!m.:jantes abueos, ni estamos ya, & Dios gracias, en
| aquellos lamentables dias.

Basta empero lo espuesto para esplicar otra de
las razones gue han influido en mi para empren-
| der la composicion de mi libro de Mara. Yo soy
| uno de aguelies jovenes caleptunentos que se em-
, penaron con obstinada tenacidad en penetrar & la
| faerza en el templo de la poesia, y amparado por
| 1a fortuna y aplaudido por la multitnd fescmada,
| publigné infatizgable volimen tras de volGmen, es-
| cribiendo desenfrenadamente versos, como =L fuera
| cnestion de velecidad 6 de ganar el premio de una
| arrera. Como cae mas ficilmente 4 las manos un
voléimen de una obra mala que consta de veinte, que
el Gnico de que consta una obra buena, mi fecundi-
\ dad monstruosa me puso en moda; fui mas leido que
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otros autores gue en coneiencia valian mas gue yo.
¥y los ciento cuarenta mil versos que levo publica-
dos me han formado, bien contra mi voluntad, un
proselitismo, una escuela 4 cuya citedra no he te-
nido infento de subir jamas: una cohorte de secta-
Ties que sigue mis pasos, que copia mis pensamien-
tos; que imita los metros en que escribo, que se
abandona 4 mis errores y estravagancias, y que po-
ne mis versos i cuesfion de tormento para prohijar-
los, concluyendo por creerlos parto original de su
ingenio, cuando ha conseguido descoyuntarlos alte-
rando su sentido, guitando la armonia 4 alzuna fe.
liz combinacion de palabras, o destruvendo Ia soli-
déz de construccion, que Jogro dar alguna vez a po-
¢os de los muchos que hie producido; pero sin que con
estas correcelones suyas gane nunca nada mi primi
tivo pensamiento, ni en claridad, ni en armonia, ni
enrobustez, ni en precision. Lo mismo sucede 4 los
demas escritores que han alecanzado por su mérito
real y constante laboriosidad Ia reputacion que yo
alcancé por el favor de la suerte y la oportunidad
de mi aparicion en la escena literaria; pero mis
prosélitos son 1ntolerables, y lo que es peor, infini-
tos. Considerando, pnes, que no debo contribuir
4 la perdicion de sus almas, eomo he contribuido

(annque involuntariamente) 4 la perdicion de sus|

genios, he determinado variar de rumbo y dedicar-
me i la poesia sagrada: con lo cual, dado cazo que
1o se aparten de mis huellas, sus rapsodias no ofen-
derin 4 la moral, no despedazarin la historia y
las tradiciones, no indignarin el buen juicio de
las gentes sensatas; que me tomardn al fin por su
caudillo voluntario; y al menos sus versos, si los es-
criben con f& sincera, serdn atendidos en el cielo,
aungue no sean apreeiados sobre la tierra. Acaso
sue almas me deberan la dicha de ser bien recibi-
das en el Paraiso despues de su muerte, y la socie-
dad me ser4 dendora de un gran bien, puesto que,
dando 4 mi escuela direccion tan santa, mis disci-

pulos la darin buenos y piadosos ejemplos, ya qug
no bellas y castizas producciones.

Y esta es otra razon de las que he tenido pap
escribir este libro, ¥ creo que enmplo con un dehey
de mi conciencia dando esta esplicacion & los que
tienen f¢ lzteraria.

En cuanto al mérite é importancia que pueds
yo atribuir 4 esta obra mia, poco tengo que degiy
los que me conocen saben el poco aprecio en qup
tengo yo mis eseritos. Marza es la obra del crigs
tiano, no Ja del poeta. El poeta la tiene en fag
poco como & sus demas obras: el cristiano 2 tieng
en fanto como 4 su salvacion.

Mi corona poética de la Virgen, nien su arm
mento ni en su desempeno, tiene la pretensionds
la originalidad. ;Qué dird el poeta de Marw, qup
no hayan dicho los Santos Padres de la Iglesia?

Facil me hubiera sido atestar de notas mi obrs;
pero no aspiro 4 pasar por erudito 4 los ojos ddl
valgo: los libros de donde pudieran tomarse nots
para semejante obra, son conocidos de todo el mun
do; y la vida de la Virgen dltimamente publicada
por el abate Orsini, eontiene todo cuanto en espli
caciones y notas puede desear el curioso devoto,

Escaso de ciencia, & insuficiente de todo punid
para llevar 4 cabo el divino pensamiento del Ly
de Maria, declaro que le someto gin restriccion il
juicio de la censura eclesidstica; y si mi ignorantia
me arrastra 4 estampar en el contesto de mi obrs
alguna proposicion, alguna idea 6 alguna palabm
que no esté en armonia con loz dogmas y doctrinal
de la Iglesia Catolica, Apostolica, Romana, de_sde
ahora para entonces protesto que son involuntariss
que me retracto de ellas, y que quiero se las conse
dere como no proferidas.

Jose ZoRRILLA.

Madrid, 12 de Enero de 1849.

Yoy & contaros la divina historia
De una mujer & quién el alma mia
Adora, y de quien son nombre y Imemoria,
Objetos para mi de idolatrfa.
Bella cual la esperanza de la gloria,
No se aparta de mi noche ni dia
Su casta imAgen: mi pasion, mi dueio,
Con ella vivo, con su iméigen snefio.

Templo es mi corazon en donde mora:

La conoci y la amé desde tan nifio,

Que de mi infancia dividi la aurora
Entre mi madre y ella mi cariiio.

Su imfigen tuve en mi primera hora

En frente de mi cuna: el desalifio

Del lecho maternal me la dejaba

Ver, y yo por mi madre la tomaba.

Su nombre fué el primero que mi labio
Aprendi6 4 balbucear; nombre tan guave,
Que se le hiciera, al compararle, agravio,
Al son de la agua y al trinar del ave.

La ciencia ruin del Universo sabio,

Otro mas dulce componer no sabe;
Porque es su nombre bilsamo que calma
El mal del cuerpo y el pesar del alma.

La tierra al despertarse le murmura,
Percibiendo la luz del nuevo dia:
Vaga en las nieblas de la noche oscura:
epoga en un rincon del alma inia.
Yo le invoco en mis horas de amargura,
Le bendigo en mis horas de alepria;
res veces cada sol, mi fé cristiana
oye del sacro templo en la campana.

Al oir ese nombre soberano,
Satén, huyendo amedrentado, Tuge,

el alma suelta que apresé su mano;
El mar se duerme, que soberbio muge;
anpase el huracan aire liviano,

&pira el trueno, que rodando cruje,

disipa en la atmésfera la peste,

Dios aplaca su faror celeste.

Yo idolatro este nombre. El mundo entero
Sabe ya que le adoro: yo le he eserito
Mil veces en mis versos, y le quiero
Eseribir otras mil. Nombre bendito,
Luz de mi {é, de mi placer venero,
Quiero que halle en mi voz eco infinito,
Quiero que dure mas que mi memoria,
Quiero que alumbre mi terrena gloria.

Quiero que de la tumba que se cave
Para que el polve de mi ser reciba,
Sobre la piedra funeral se grave;
Quiero que el dedo del amor le escriba
Sobre mi eorazon, para que lave
Con su pureza mi maldad nativa,
Porque Ia tierra 4 su vital contacto,
Deje por él mi corazon intacto.
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Y quiero, al dulee son del arpa mia,
Celebrar 4 la faz del universo,
De este nombre la santa poesia,
Con voz solemne y cadencioso verso,
Quiero el viento llenar de la armonfa
Do este glorieso nombre; que disperso
Por sus espacios mi cantar resuene,
Y que su nembre el universo llene.

e

Azucenas de Abrl, dad 4 mi aliento,
Al pronunciar su nombre, vuestro aroma;
Auras de la arboleda, el suave acento
Dadme del roizeiior y la paloma,

En palabra al tornar mi pensamiento;
Plantas donde su miel Ia abeja toma,
Dadme de vuestros jugos la dulzura,
Al hablar de su gloria y su hermosura.

Espirad 4 su nombre, terrenales
Cantares y profanas relationes;
Desvaneceos, vientos mundanales
Que embraveceis el mar de las pasiones;
Venid 4 oirme, ¥ preparad, mortales,

A Ia luz y al placer los corazones,
Porque en verdad os digo que es su historia
Mas grata que los himnos de la gloria.
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